''''''''''

11:06"

Saturday, O7 Septen

Mudita Kompakt

Instrukcja obstugi



Rozpoczecie
Najpierw zainstaluj karte SIM

&

Lewa strona _:)

° 1. W16z kluczyk w otwér,
aby otworzy¢ tacke SIM 2830

10:23

[ Monday, 26 February
Bap

2. Wt6z 1 lub 2 karty
Nano SIM - ztoty czip
skierowany do dotu

—— 3. Delikatnie wsun tacke
SIM z powrotem do
telefonu, az ustyszysz
klikniecie

tadowanie i wtaczanie

Prawa strona Dé6t

Zwieksz gtosnos¢

Zmniejsz gtosnosé
Nataduj telefon za pomoca
kabla USB-C i zasilacza (brak

Nacisnij, aby w zestawie) lub tadowarki
wtaczyc lub dotknij, bezprzewodowej

aby zeskanowac

odcisk palca

Przytrzymaj i

przez 2 sekundy, . sssses -

a nastepnie wybierz
opcje wytaczenia



Offline+

Skoncentru;j sie, zyskaj spokdj i prywatnos¢, eliminujgc emisje fal radiowych - wytacz antene, mikrofony, kamere,

Wi-Fi i Bluetooth

Lewa strona

Przetacz w gore, aby
korzystac z petnej
funkcji telefonu

Przetacz w dot, aby
wiaczy¢ tryb Offline+

A\ WARNING

Uwaga! W trybie
Offline+ nie mozna
wykonywac potaczen
alarmowych

Nawigacja po aplikacjach

A 8:30

10:23

Monday, 26 February

Phone SMs

Wroé Wré¢ do ekranu  Otwérz Centrum
gtéwnego sterowania

4 8:30

10:23

Monday, 26 February

Goéra

Podtgcz stuchawki
(brak w zestawie)

—

[= E:-I Aby uzyska¢ instrukcje
: | wiecej informacji, zeskanuj kod QR
RS

lub odwiedz:

https://www.mudita.com/products/phones/
mudita-kompakt/quick-start/
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Dostepnosc¢

Aby znalez¢ opcje dostepnosci:

Przycisk Centrum sterowania > Ustawienia > Dostepnos¢

Dostepne opcje obejmuja:
e Opodznienie przytrzymania - Okresl, jak dtugo
nalezy naciska¢ ekran przed wykonaniem akcji

e Czas trwania powiadomien - Wybierz, jak dtugo
powiadomienia beda widoczne*

e Przycisk zasilania konczy potaczenia (wt./wyt.)
- Nacisnij przycisk, aby zakonczy¢ potaczenie

e Wibracje przy potaczeniach (wt./wyt.) - Wibracje
przy dzwonieniu lub wiadomosciach

Spis tresci

Wibracje przy dotyku (wt./wyt) - Wibracje przy

dtugim nacisnieciu*

Balans dzwieku (lewo/prawo) - Przesun dzwiek do

jednego z uszu

Dzwiek mono (wt./wyt.) - Oba kanaty audio s3
potaczone i odtwarzane réwnoczesnie

*Moze nie dziata¢ we wszystkich aplikacjach
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Mudita Center

Wykorzystaj petnie mozliwosci Kompakt dzieki
naszemu darmowemu oprogramowaniu dla Windows,
macOS i Linux

e Importuj i zarzadzaj kontaktami
o Woykonaj kopie zapasowg urzadzenia
e Znajdz pomoc i wsparcie

Mudita Center znajdziesz pod adresem:

[ http://www.mudita.com/center ]

Wazne informacje prawne
i dotyczace bezpieczenstwa

Mudita Kompakt zostata zaprojektowana do
wykonywania i odbierania potaczen oraz wiadomosci.
Uzywanie telefonu niezgodnie z naszymi zaleceniami
moze uniewazni¢ gwarancje!

Oznacza to, ze mozemy nie naprawic ani nie wymienic
urzadzenia - przeczytaj uwaznie te informacje.

Korzystajac z urzadzenia, akceptujesz warunki licencji
oprogramowania. Znajdziesz je w ustawieniach
telefonu lub online pod adresem:

https://www.mudita.com/products/phones/
mudita-kompakt/quick-start/

Instrukcje bezpieczenstwa

> Wprowadzenie

Przeczytaj uwaznie te instrukcje i zachowaj je na
przyszto$é. W przypadku przekazania urzadzenia
osobie trzeciej, nalezy dotaczy¢ niniejsze instrukcje.

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych
nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko pozaru,
porazenia pradem i/lub obrazen, w tym:

Ryzyko uduszenia! Trzymaj materiaty
opakowaniowe z dala od dzieci - mogg stanowic¢
zagrozenie, np. przez uduszenie.

Ryzyko porazenia pradem! Nie uzywaj
urzadzenia w wannie ani w innych wilgotnych
miejscach.

> Ogolne srodki ostroznosci

e Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie potrzasaj
urzadzeniem - moze to uszkodzi¢
uktady wewnetrzne.

e Nie pozostawiaj urzadzenia na
bezposrednim storcu.

e Urzadzenie nie jest wodoodporne - nie uzywaj go
w wilgotnym srodowisku.

e Nie dotykaj urzagdzenia mokrymi rekami podczas
tadowania - grozi to porazeniem pragdem lub
powaznym uszkodzeniem produktu.

e Nie rozkrecaj urzadzenia.

e Serwisowanie urzadzenia i akcesoriéw
powinno by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany personel - niewtasciwa instalacja
lub naprawa moze prowadzi¢ do wypadkéw
i uniewaznienia gwarancji.

e W przypadku podejrzenia uszkodzenia telefonu
lub baterii, natychmiast przestan go uzywac.

e Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania lub
nieprzestrzegania niniejszych instrukgcji.

> Zakiocenia urzadzen medycznych

Urzadzenie zawiera magnesy oraz komponenty i/lub
moduty radiowe emitujgce pola elektromagnetyczne,
ktére mogg zaktdcad prace urzadzen medycznych.

Skonsultuj sie z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego, aby sprawdzi¢ mozliwos¢ zaktocen
spowodowanych sygnatami telefonii komérkowej.

Ryzyko uszkodzenia stuchu! Aby unikngé
uszkodzenia stuchu, nie stuchaj gtosno przez
dtugi czas.

& Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢ stuch. Szumy
otoczenia i dtugotrwate stuchanie na wysokim
poziomie mogg sprawic, ze dZzwieki beda wydawac sie
cichsze niz sg w rzeczywistosci. Wtacz odtwarzanie
dZzwieku i sprawdz poziom gtosnosci przed wtozeniem
czegokolwiek do ucha.

> Przewdd zasilajacy

o Nie uszkadzaj przewodu poprzez zginanie,
skrecanie, ciggniecie lub podgrzewanie.

o Nie uzywaj wtyczki, jesli jest luzna - grozi
porazeniem pradem lub pozarem.

e Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na przewodzie.

o Nie dopus¢ do zgniecenia przewodu - moze to
spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

o Nie siadaj ani nie ktadz sie na przewodzie.

o Jesdli przewdd jest uszkodzony, natychmiast
przestan go uzywad.


mailto:https://www.mudita.com/products/software-apps/mudita-center/?subject=
mailto:https://www.mudita.com/products/phones/mudita-kompakt/quick-start/?subject=

> Swiadomos¢ sytuacyjna

Uzywanie urzadzenia w niektérych sytuacjach
moze rozpraszac i stwarzac zagrozenie dla ciebie
lub innych, np. uzywanie stuchawek podczas jazdy
na rowerze.

Przestrzegaj przepisow zakazujacych lub
ograniczajacych korzystanie z urzadzen mobilnych
lub stuchawek.

Zawsze badz $wiadomy otoczenia podczas
korzystania z urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach zagrozonych
wybuchem - telefon moze wytwarzac iskry.

Nie uzywaj telefonu trzymanego w dtoni podczas
prowadzenia pojazdu lub obstugi maszyn.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, gdzie jest

to zabronione.

Podczas lotu zawsze stosuj sie do instrukcji
personelu linii lotniczych. traveling by plane.

> Narazenie na fale radiowe (RF)

e Urzadzenie emituje pola elektromagnetyczne

podczas dziatania, z wyjatkiem trybu Offline+.

e Zachowaj minimalng odlegtos¢ miedzy

urzadzeniem a ciatem, szczegdlnie gdy nie jest
uzywane lub jest w Offline+.

Kiedy to mozliwe, uzywaj opcji gtoSnomowiacych,
takich jak tryb gtosnika lub stuchawki.




Pasma czestotliwosci i moc wyjsciowa

Ponizej przedstawiono maksymalne poziomy mocy wyjsciowej fal radiowych dla pasm uzywanych przez Kompakt:

Kompakt - wersja globalna

Tryb Pasma czestotliwosci Moc wyjsciowa (Wartosé mocy)

GSM (2G) 850/900 GSM900: 32.79d8m GSMS850:
32.75d8m (conducted)/29.55d8m(ERP)

1800 GSM1800: 29.46d8m

3G 2100/850/ 900 WCDMA 81: 22.74d8m WCDMA 88:
22.85d8m WCDMA 85: 23.27d8m
(conducted)/20.07d8m(ERP)

LTE 4G 1/3/5/7/8/ LTE B1:22.22dBm
12/13/18/1 LTE B3: 22.85dBm
9/20/26/3 LTE B7: 21.92dBm
4/38/39/4 LTE B8: 22.67dBm
0/41 LTE B20: 22.31dBm

LTE B34: 22.49dBm

LTE B38: 22.13dBm

LTE B40: 21.76dBm

LTE B5: 22.71dBm
(conducted)/19.5 [dBm(ERP)
LTE B12: 22.58dBm
(conducted)/19.27dBm(ERP)
LTE B13: 22.64dBm
(conducted)/19.40dBm(ERP)
LTE B18: 22.87dBm
(conducted)/19.66dBm(ERP)
LTE B19: 22.88dBm
(conducted)/19.68dBm(ERP)
LTE B26: 22.92dBm
(conducted)/19.72dBm(ERP)
LTE B41: 22.95dBm
(conducted)/22.68d Bm(EIRP)

BLUETOOTH IEEE 802.15.1 (2402-2480 MHz or 8.0 dBm (EIRP)
2.4 GHz)
WIFI/WLAN IEEE 802.11 b/g/n (2412-2484 MHz 14.5 dBm (EIRP)
or 2.4 GHz)
WIFI/WLAN IEEE 802.11 a/ac/n (4915-5925 MHz 10.9 dBm (5150-5250 MHz, EIRP)
or 11.5 dBm 5 GHz) 11.5 dBm (5250-5350 MHz, EIRP)
12.7 dBm (5470-5725 MHz, EIRP)
12.9 dBm (5725-5825 MHz, EIRP)
WIRELESS CHARGING 10W
NFC 13.56 MHz 42dB pA/m@10 m




Kompakt - wersja NAM

Tryb Pasma czestotliwosci Moc wyjsciowa (Wartos¢ mocy)
LTE (4G) B2/4/5 LTE B2: 22.65 dBm
/7/8/12 LTE B4: 22.56 dBm
/13/17 LTE B5: 19.28 dBm
/18/19 LTE B7: 22.55 dBm
/ 25/26 LTE B8: 22.65 dBm
/34/38 LTE B12: 19.22 dBm
/40/41 LTE B13: 19.11 dBm
166/71 LTE B17: 19.39 dBm
LTE B18: 19.16 dBm
LTE B19: 19.28 dBm
LTE B25: 23.53 dBm
LTE B26: 19.40 dBm
LTE B34: 22.30 dBm
LTE B38: 22.48 dBm
LTE B40: 22.38 dBm
LTE B41: 22.55 dBm
LTE B66: 22.56 dBm
LTE B71: 18.86 dBm
BLUETOOTH IEEE 802.15.1 (2402-2480 MHz or 8.9 dBm (EIRP)
2.4 GHz)
WIFI/WLAN IEEE 802.11 13.6 dBm (EIRP)
b/g/n
(2412-2484 MHz or 2.4 GHz)
WIFI/WLAN IEEE 802.11 13.0 dBm (EIRP)
a/ac/n
(5.15-5.725 GHz)
WIFI/WLAN IEEE 802.11 a/ac/n (5.725- 13.2 dBm (EIRP)
5.85 GHz)
WPT 110-205 kHz /
(RX only)
FM (RX Only) 87.5-108 MHz /
NFC 13.56 MHz <42dBuA/m @10 m




Informacje o tadowaniu
i baterii

Ze wzgleddw srodowiskowych Kompakt nie zawiera
tadowarki. Urzadzenie mozna zasila¢ wiekszoscig
adapteréow USB i kablem z wtyczkg USB typu C.

> Zasilacz do tadowania

AL tadowarka powinna dostarcza¢ moc

w zakresie od 2,5 W (minimalna wymagana
w dla modutu radiowego) do 10

W (maksymalna dla szybkiego tadowania).
Uzycie innej moze uszkodzi¢ baterie.

> tadowanie bezprzewodowe

tadowanie bezprzewodowe (opcjonalne) moze
generowac ciepto, zuzywac wiecej energii i skracac
zywotnos¢ baterii w poréwnaniu do tadowania przez
USB-C.

> Informacje o baterii

Mozesz wybrac¢ tadowanie do 100% (domysInie) lub
do 80%, co moze chronic stan baterii.

Aby znalez¢ to ustawienie oraz dane o maksymalnej
pojemnosci, liczbie cykli, dacie produkgji
i pierwszym uzyciu:

Przycisk Centrum sterowania > Ustawienia >
Bateria > Informacje o baterii

> Typ baterii

Akumulator litowo-polimerowy (LiPo, Li-Poly).

> Ostrzezenia dotyczace baterii

e Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci.

o Nie wystawiaj tadowarki ani adaptera na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i nie
uzywaj ich w wilgotnych miejscach, np. w tazience.

e W przypadku wycieku baterii unikaj kontaktu ze
skérg i oczami. Natychmiast przemyj duzg iloScia
czystej wody i skontaktuj sie z lekarzem.

e Przed utylizacjag wyjmij baterie z urzadzenia.

e Nie wrzucaj baterii do ognia ani nie wyrzucaj
ich razem z materiatami tatwopalnymi
lub niebezpiecznymi.

e taduj baterie w dobrze wentylowanym miejscu
i unikaj przetadowania.

e Nie zostawiaj baterii podtaczonej do tadowania
przez dtugi czas, jesli urzadzenie nie jest uzywane.

o Nie taduj baterii w nocy.

o QOdtacz tadowarke i przewéd zasilajacy podczas
burzy, aby unikna¢ porazenia pragdem lub pozaru.

e Nie dopuszczaj do kontaktu ostrych przedmiotow
(np. zebdéw lub pazurow zwierzat) z baterig -
ryzyko pozaru.

e Jesli urzadzenie puchnie lub zachowuje sie
nietypowo (np. hatasuje, wydziela dziwne zapachy),
natychmiast przerwij jego uzytkowanie.

e Baterie wytwarzaja ciepto podczas tadowania
i roztadowywania.

e Jesli urzadzenie jest zbyt gorace w dotyku, wytacz
je i natychmiast odtacz od zasilania.

e Nie przykrywaj urzadzenia podczas tadowania.

e Jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez
dtuzszy czas, nalezy je tadowaé do 40% raz na
3 miesigce, aby zachowac zywotnos¢ baterii.

e taduj urzadzenie wytacznie kompatybilnym
zrédtem zasilania od renomowanego producenta,
posiadajacym certyfikat Limited Power Source
zgodny z norma IEC 60950-1/62368-1,5V 1,5 A.

Utylizacja baterii

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do odpadéw
komunalnych. Oddaj je do odpowiedniego
punktu zbiérki.

Dyrektywa WEEE (Zuzyty Sprzet
Elektryczny i Elektroniczny) ma na celu
ograniczenie wptywu urzadzen
elektronicznych na srodowisko poprzez
zwiekszenie ich ponownego wykorzystania

i recyklingu oraz zmniejszenie ilosci
odpadéw trafiajgcych na wysypiska.

Symbol na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza,
ze po zakonczeniu uzytkowania urzagdzenie powinno
by¢ utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych.
Obowiazkiem uzytkownika jest oddanie sprzetu

do punktu recyklingu w celu ochrony zasobow
naturalnych.

Kazdy kraj powinien posiada¢ punkty zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu
uzyskania informacji o lokalnym punkcie zbiérki,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami, urzedem
gminy lub firma wywozaca odpady.



Informacje regulacyjne

Kopie wszystkich informacji prawnych i regulacyjnych
oraz certyfikatéw znajdziesz w telefonie:

Przycisk Centrum sterowania > Ustawienia >
Informacje prawne i regulacje

> Zgodnos¢ z przepisami dot.
tacznosci bezprzewodowej

®

Ten telefon komérkowy zostat

CERTIFIED przetestowany i spetnia standardy Wi-Fi
okreslone przez Wi-Fi Alliance. Zostat
zaprojektowany tak, aby zapewni¢
niezawodng tacznos$¢ bezprzewodowa

i wspotdziatac z innymi certyfikowanymi
urzadzeniami Wi-Fi.

‘@Buetootr  1€n telefon komérkowy zostat

) " przetestowany i spetnia standardy
Bluetooth® ustanowione przez Bluetooth
Special Interest Group (SIG).

Zapewnia ptynnga tacznos¢ i kompatybilnos¢ z innymi
urzadzeniami obstugujgcymi Bluetooth. Znak stowny
Bluetooth® i logotypy s zarejestrowanymi znakami
towarowymi nalezgcymi do Bluetooth SIG, Inc. i sg
wykorzystywane przez Mudita sp. z 0.0. na podstawie
licencji. Inne znaki towarowe nalezg do ich wtascicieli.

Telefon ten spetnia limity wspotczynnika pochtaniania
promieniowania (SAR) okreslone przez organy
regulacyjne. Wartos$¢ SAR zostata przetestowana

i miesci sie w dopuszczalnych granicach
bezpieczenstwa.

> Zgodnos¢ z UE - Wersja globalna

C € Niniejszym Mudita sp. z 0.0. o$wiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego Kompakt jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod
nastepujgcym adresem:

https://www.mudita.com/products/phones/
mudita-kompakt/quick-start/

> Zgodnos¢ z UE - Wersja NAM

Niniejszym Mudita sp. z 0.0. o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Kompakt-NAM jest zgodny

z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci dostepny jest pod nastepujgcym adresem:

https://www.mudita.com/products/phones/
mudita-kompakt/quick-start/

> Zgodnos¢ z przepisami FCC i ISED

Canada

F@ Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
wymagania dla urzadzen cyfrowych klasy B
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity

te maja na celu zapewnienie ochrony przed

zaktéceniami w warunkach domowych.
Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac fale radiowe.

Jesli nie zostanie prawidtowo zainstalowane
i uzytkowane, moze powodowac zaktécenia
komunikacji radiowej. Nie mozna jednak

zagwarantowac, ze w konkretnej instalacji zaktécenia

nie wystapia.

Jesli urzadzenie zaktdca odbidr radia lub telewizji
(mozna to sprawdzi¢, wiaczajac i wytaczajac
sprzet), zaleca sie: zmienic kierunek lub potozenie
anteny, zwiekszy¢ odlegtosé miedzy urzadzeniem
a odbiornikiem, podtaczy¢ do innego obwodu
zasilania, lub skonsultowac sie z technikiem.

Urzadzenie i antena nie moga by¢ instalowane ani
uzywane razem z innymi antenami lub nadajnikami.

Urzadzenie jest zgodne z czes$cig 15 przepiséw
FCC i RSS-247 Industry Canada. Dziatanie podlega
dwém warunkom:

1. urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktécen oraz

2. musi akceptowac zaktécenia, takze takie, ktére
mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Produkt spetnia odpowiednie wymagania techniczne

Innovation, Science and Economic Development
Canada.

Nieautoryzowane modyfikacje moga
uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania

z urzadzenia. Informacje regulacyjne dostepne s3
rowniez w instrukcji online:

https://www.mudita.com/products/phones/
mudita-kompakt/quick-start/
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> Limit SAR w Europie
- Wersja globalna

Limit SAR w Europie wynosi 2,0 W/kg. Typ
urzadzenia Telefon komdrkowy GSM/WCDMA/
LTE réwniez zostat przetestowany pod katem tego
limitu SAR.

Najwyzsza wartosé¢ SAR zgtoszona zgodnie

z wymienionym standardem podczas certyfikacji
produktu do uzytku wynosita 0,490 W/kg przy
uchu i 1,310 W/kg, gdy urzadzenie byto prawidtowo
noszone lub przenoszone na ciele.

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem
typowego uzytkowania podczas noszenia lub
przenoszenia na ciele, przy czym tylna czes¢ telefonu
byta utrzymywana w odlegtosci 5 mm od ciata. Aby
zachowac¢ zgodnosc¢ z wymaganiami dotyczacymi
ekspozycji na fale radiowe, uzytkownik powinien
uzywac akcesoriow, ktére utrzymujg odlegto$é 5 mm
miedzy ciatem uzytkownika a tylng czescia telefonu.

Klipsy do paska, kabury i podobne akcesoria
uzywane przez uzytkownika nie powinny zawierac
zadnych czesci metalowych. Akcesoria, ktére nie
spetniaja takich wymagan, moga nie by¢ zgodne

z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale
radiowe, a ich uzytkowania nalezy unikac.

Dla rynku francuskiego: Limit SAR dla konczyn
wynosi 3,502 W/kg. Urzadzenie zostato
przetestowane pod katem typowego uzytkowania
podczas noszenia lub przenoszenia na ciele, przy czym
tylna czes¢ telefonu byta utrzymywana w odlegtosci
0 mm od ciata.

> Limit SAR w USA (FCC)
- Wersja globalna

Limit SAR w USA (FCC) wynosi 1,6 W/kg,
usredniony dla jednego grama tkanki. Typ urzadzenia
Telefon komérkowy GSM/WCDMA/LTE FCC ID:
2BCWI-KOMPAKT, IC: 31299-KOMPAKT zostat
przetestowany pod katem zgodnosci z tym limitem.

Najwyzsza warto$¢ SAR zgtoszona zgodnie ze
standardem podczas certyfikacji produktu do uzytku
wynosita 0,97 W/kg przy uchu i 0,78 W/kg, gdy
urzadzenie byto prawidtowo noszone lub przenoszone
na ciele. Urzadzenie zostato przetestowane pod
katem typowego uzytkowania na ciele, przy czym
tylna czes¢ telefonu byta utrzymywana w odlegtosci
10 mm od ciata.

Aby zachowa¢ zgodnos$¢ z wymaganiami FCC
dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe, uzytkownicy
powinni uzywac akcesoridw, ktére zapewniaja te
10-mm separacje.

Klipsy do paska, kabury i podobne akcesoria nie
powinny zawiera¢ zadnych czesci metalowych.

Akcesoria, ktére nie spetniajg tych wymagan,
moga nie by¢ zgodne z zasadami FCC dotyczacymi
ekspozycji na fale radiowe, a ich uzytkowania
nalezy unikac.

> Limit SAR w Europie
- Wersja NAM

Limit SAR w Europie wynosi 2,0 W/kg. Typ
urzadzenia Telefon komérkowy GSM/WCDMA/
LTE réwniez zostat przetestowany pod katem tego
limitu SAR.

Najwyzsza warto$¢ SAR zgtoszona zgodnie

z wymienionym standardem podczas certyfikacji
produktu do uzytku wynosita 0,457 W/kg przy
uchu i 1,279 W/kg, gdy urzadzenie byto prawidtowo
noszone lub przenoszone na ciele.

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem
typowego uzytkowania podczas noszenia lub
przenoszenia na ciele, przy czym tylna czes$c¢ telefonu
byta utrzymywana w odlegtosci 5 mm od ciata. Aby
zachowaé zgodnos$¢ z wymaganiami dotyczacymi
ekspozycji na fale radiowe, uzytkownik powinien
uzywac akcesoriow, ktére utrzymuja odlegtosé 5 mm
miedzy ciatem uzytkownika a tylng czescia telefonu.

Klipsy do paska, kabury i podobne akcesoria
uzywane przez uzytkownika nie powinny zawierac
zadnych czesci metalowych. Akcesoria, ktére nie
spetniajg takich wymagan, moga nie by¢ zgodne

z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale
radiowe, a ich uzytkowania nalezy unikac.

Dla rynku francuskiego: Limit SAR dla konczyn
wynosi 2,824 W/kg. Urzadzenie zostato
przetestowane pod katem typowego uzytkowania
podczas noszenia lub przenoszenia na ciele, przy czym
tylna czes¢ telefonu byta utrzymywana w odlegtosci
0 mm od ciata.

> Limit SAR w USA (FCC)
- Wersja NAM

Limit SAR w USA (FCC) wynosi 1,6 W/kg, usredniony
dla jednego grama tkanki. Typ urzadzenia Telefon
komoérkowy GSM/WCDMA/LTE FCC ID: 2BCWI-
KOMPAKT-NAM, IC: 31299-KOMPAKTNAM zostat
przetestowany pod katem zgodnosci z tym limitem.

Najwyzsza wartos¢ SAR zgtoszona zgodnie ze
standardem podczas certyfikacji produktu do uzytku
wynosita 1,06 W/kg przy uchu i 1,17 W/kg, gdy
urzadzenie byto prawidtowo noszone lub przenoszone
na ciele. Urzadzenie zostato przetestowane pod
katem typowego uzytkowania na ciele, przy czym
tylna czes¢ telefonu byta utrzymywana w odlegtosci
10 mm od ciata.

Aby zachowa¢ zgodnos$¢ z wymaganiami FCC
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dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe, uzytkownicy
powinni uzywac akcesoridw, ktére zapewniaja te
10-mm separacje.

Klipsy do paska, kabury i podobne akcesoria nie
powinny zawiera¢ zadnych czesci metalowych.
Akcesoria, ktére nie spetniajg tych wymagan,
moga nie by¢ zgodne z zasadami FCC dotyczacymi
ekspozycji na fale radiowe, a ich uzytkowania
nalezy unikac.

Przed uzyciem urzadzenia
Kompakt

> Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

e Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie
do uzytku domowego i nie powinno by¢
uzywane komercyjnie.

e Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko
w suchych pomieszczeniach.

¢ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania lub
nieprzestrzegania tych instrukgiji.

> Przed pierwszym uzyciem

Ryzyko uduszenia! Trzymaj materiaty
opakowaniowe z dala od dzieci - moga stanowic¢
zagrozenie, np. uduszenia

e Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen
transportowych.

e Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

Czyszczenie,
przechowywanie
i konserwacja

Ryzyko porazenia pradem!
e Przed czyszczeniem wytgcz urzadzenie.

e Podczas czyszczenia nie zanurzaj czesci
elektrycznych w wodzie ani innych ptynach.

¢ Nigdy nie ptucz urzadzenia pod biezaca woda.

> Czyszczenie

o Woytrzyj urzadzenie miekka, lekko
wilgotng $ciereczka.

Po czyszczeniu doktadnie osusz urzadzenie.

Nie uzywaj zracych detergentéw, szczotek
drucianych, szorstkich ggbek, metalowych ani
ostrych narzedzi do czyszczenia.

> Przechowywanie

Przechowuj urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu, w suchym miejscu.

Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat.

Nie przechowuj urzadzenia w temperaturze
ponizej -25°C lub powyzej +60°C.

Nie uzywaj urzadzenia w temperaturze ponizej
0°C lub powyzej +50°C.

> Konserwacja

Wszelkie czynnosci serwisowe inne niz
wymienione w niniejszej instrukcji powinny by¢
wykonywane przez profesjonalny serwis.

Informacje o gwarancji

> Nasza gwarancja

Przeczytaj doktadnie warunki gwarancji - pomoze Ci
to zrozumied, co jest objete ochrong, a co nie, oraz co
zrobi¢ w razie probleméw. W razie pytan skontaktuj
sie z nami.
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Dane kontaktowe

> Wiecej informacji > Nasz adres

Filmy instruktazowe, instrukcja obstugi, odpowiedzi Mudita sp. z 0.0.

na pytania i wiecej znajdziesz pod adresem: Jana Czeczota 6,
02-607 Warszawa,
Polska

https://www.mudita.com/products/phones/

Zaprojektowano z troskg w Europie
mudita-kompakt/quick-start/ pro) 2 P

Wyprodukowano w Chinach.

2025° Mudita Wszelkie zdjecia i tresci nie moga
Jesli nie znajdziesz odpowiedzi, napisz do nas: by¢ wykorzystywane bez zgody.

Mudita® to zastrzezony znak towarowy
Mudita sp. z 0.0., zarejestrowany w UE.

support@mudita.com
Kraj pochodzenia: Chiny

&
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	Left side
	Right side
	Turn sound up 
	Turn sound down 
	Press to turn on or touch to scan fingerprint 
	Hold for 2s then select the power off option to turn off
	Bottom
	Charge phone using the USB-C cable and a power adapter(not included) or a wireless charger
	English
	Gain focus, tranquillity and privacy while ensuring zero radio frequency emissions by disabling the antenna, microphones, camera, Wi-Fi and Bluetooth. 
	Left side
	Go back
	Switch up for full phone function 
	Switch down to use Offline+
	Warning! You can’t make emergency calls when using Offline+

